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DECIZIA NR. 71/2015 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 20 martie 2015

de inlocuire a Protocolului 4 (regulile de origine) la Acordul privind Spatiul Economic European
[2016/754]

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (denumit in continuare ,Acordul privind SEE”), in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Articolul 9 din Acordul privind SEE face trimitere la Protocolul 4 care stabileste regulile de origine si prevede
cumulul de origine intre Uniune, Elvetia (inclusiv Liechtenstein), Islanda, Norvegia, Turcia, Insulele Feroe si partici-
pantii la Procesul de la Barcelona ().

(2)  Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale paneuromediteraneene (}) (denumitd in
continuare ,conventia”) stabileste dispozitii privind originea mdrfurilor comercializate in temeiul acordurilor
relevante incheiate intre pértile contractante.

(3)  UE, Norvegia si Liechtenstein au semnat convengia la 15 junie 2011, iar Islanda a semnat conventia la 30 junie
2011.

(4)  UE, Norvegia, Islanda si Liechtenstein si-au depus instrumentele de acceptare la depozitarul conventiei la
26 martie 2012, 9 noiembrie 2011, 12 martie 2012 si, respectiv, 28 noiembrie 2011. In consecinta, in aplicarea
articolului 10 alineatul (3) din conventie, aceasta a intrat in vigoare pentru UE si Islanda la 1 mai 2012, iar
pentru Norvegia si Liechtenstein la 1 ianuarie 2012.

(5)  Conventia include participantii la procesul de stabilizare si de asociere din zona de cumul de origine paneurome-
diteraneeand.

(6)  In cazul in care trecerea la conventie nu are loc simultan pentru toate pirtile contractante din zona de cumul
paneuromediteraneeand, acest fapt nu ar trebui sd conducd la o situatie mai putin favorabild decat cea care ar fi
existat in temeiul versiunii anterioare a Protocolului 4.

(7)  Conform articolului 6 din conventie, fiecare parte contractantd ia masurile adecvate pentru a asigura aplicarea
efectivd a conventiei. In consecintd, in cadrul acordului, Protocolul 4 privind regulile de origine ar trebui inlocuit
cu un nou protocol care si fie aliniat la conventie.

(8)  Decizia Comitetului mixt al SEE nr. 70/2015 din 20 martie 2015 de modificare a Protocolului 4 (reguli de
origine) la Acordul privind SEE (%) contine norme tranzitorii pentru Croatia privind aplicarea regulilor de origine
stabilite in Protocolul 4. Normele respective ar trebui sd se aplice in continuare pand la 1 ianuarie 2017,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
(1)  Protocolul 4 la Acordul privind SEE se inlocuieste cu textul previzut in anexa la prezenta decizie.

(2)  In pofida alineatului (1) de la prezentul articol, articolul 41 din Protocolul 4, astfel cum a fost modificat prin
Decizia Comitetului mixt al SEE nr. 70/2015, se aplicd in continuare pana la 1 januarie 2017.

(") Algeria, Egipt, Iordania, Israel, Liban, Maroc, Palestina, Siria si Tunisia.
() JOL54,26.2.2013, p. 4.
(*) A sevedea pagina 54 din prezentul Jurnal Oficial.
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei adoptdrii, cu conditia s se fi efectuat toate notificirile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Se aplici de la 1 mai 2014.

Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 20 martie 2015.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Gianluca GRIPPA

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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Declaratie comund privind retragerea unei parti contractante din Conventia regionald cu privire la regulile de origine pre-
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TITLUL I

DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Definitii

In sensul prezentului protocol:
(a) ,fabricare” reprezintd orice prelucrare sau transformare, inclusiv asamblarea sau operatiunile specifice;
(b) ,material” inseamnd orice ingredient, materie primd, componentd, parte etc. utilizatd la fabricarea produsului;

(c) ,produs” inseamnd produsul fabricat, chiar dacd este destinat sd fie utilizat ulterior in cursul unei alte operatiuni de
fabricatie;

(d) ,marfuri” Inseamnd atat materialele, cat si produsele;

(e) ,valoarea in vama” inseamnd valoarea stabilitd in conformitate cu Acordul din 1994 privind aplicarea articolului VII
din Acordul General pentru Tarife si Comert (Acordul OMC privind valoarea in vama);

(f) ,pret franco fabricd” inseamnd pregul plitit pentru produs la iesirea din fabricd fabricantului din SEE in a cirui
intreprindere s-a efectuat ultima prelucrare sau transformare, cu conditia ca pretul si includd valoarea tuturor
materialelor utilizate, din care se scad toate taxele interne care sunt sau pot fi restituite atunci cind produsul obtinut
este exportat;

(g ,valoarea materialelor” inseamnd valoarea in vami la momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau,
dacid aceasta nu este cunoscutd si nu poate fi stabilitd, primul pret verificabil plitit pentru aceste materiale in SEE;

(h) ,valoarea materialelor originare” inseamnd valoarea acestor materiale astfel cum este definitd la litera (g) aplicatd
mutatis mutandis;

(i) ,valoare adiugatd” inseamnd pretul franco fabrici minus valoarea in vama a fiecdrui material incorporat originar din
celelalte tiri mentionate la articolul 3 cu care este aplicabil cumulul sau, in cazul in care valoarea in vami nu este

cunoscutd sau nu poate fi stabilitd, primul preg verificabil platit pentru materiale in SEE;

() capitole” si ,pozitii” iInseamnd capitolele si pozitiile (coduri din patru cifre) utilizate in nomenclatura care constituie
Sistemul armonizat de denumire si codificare a marfurilor, denumit in prezentul protocol ,Sistemul armonizat” sau
WSA”;

(k) ,incadrat” se referd la clasificarea unui produs sau a unui material la 0 anumitd pozitie;
() ,transport” inseamnd produsele care fie sunt expediate simultan de la un exportator la un destinatar, fie sunt insotite
de un singur document de transport acoperind transportul lor de la exportator la destinatar sau, in absenta unui

astfel de document, de o singuri facturi;

(m) ,teritorii” se referd si la apele teritoriale.
TITLUL II
DEFINITIA NOTIUNII DE ,,PRODUSE ORIGINARE”
Articolul 2
Cerinte generale

(1) In scopul aplicarii acordului, urmitoarele produse sunt considerate produse originare din SEE:
(a) produsele obtinute integral in SEE in sensul articolului 4;

(b) produsele obtinute in SEE continind materiale care nu au fost obtinute integral acolo, cu conditia ca aceste materiale
s fi fost supuse unor prelucriri sau transformdri suficiente in SEE in sensul articolului 5.
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In acest scop, teritoriile partilor contractante cirora li se aplicd acordul sunt considerate un singur teritoriu.

(2) In pofida alineatului (1), in scopul stabilirii originii produselor mentionate in tabelele I si II din Protocolul 3,
teritoriul Principatului Liechtenstein este exclus din teritoriul SEE, iar aceste produse sunt considerate ca originare din
SEE numai in cazul in care au fost obtinute integral sau prelucrate ori transformate suficient pe teritoriile celorlalte parti
contractante.

Articolul 3
Cumul de origine diagonal

(1)  Fard a aduce atingere dispozitiilor articolului 2, produsele sunt considerate originare din SEE dacd sunt obtinute
acolo si contin materiale originare din Elvetia (inclusiv Liechtenstein) ('), Islanda, Norvegia, Insulele Feroe, Turcia,
Uniunea Europeand sau din orice participant la procesul de stabilizare §i de asociere al Uniunii Europene (?), cu conditia
ca prelucrarea sau transformarea efectuatd in SEE sd fie mai ampld decat operatiunile mentionate la articolul 6. Nu este
necesar ca materialele respective s fi fost supuse unei prelucrari sau unei transformdri suficiente.

(2)  Fdrd a aduce atingere dispozitiilor articolului 2, produsele sunt considerate originare din SEE dacd sunt obtinute
acolo si contin materiale originare din orice tard care participi la parteneriatul euromediteranean, bazat pe Declaratia de
la Barcelona adoptati la Conferinta euromediteraneand din 27 si 28 noiembrie 1995, cu exceptia Turciei (%), cu conditia
ca prelucrarea sau transformarea efectuatd in SEE si fie mai ampld decat operatiunile mentionate la articolul 6. Nu este
necesar ca materialele respective sa fi fost supuse unei prelucrari sau unei transformari suficiente.

(3)  Atunci cand prelucrarea sau transformarea efectuatd in SEE se limiteazd la operatiunile mentionate la articolul 6,
produsul obtinut este considerat ca fiind originar din SEE numai daci valoarea addugatd in acest spatiu este mai mare
decat valoarea materialelor folosite originare din oricare dintre tirile mentionate la alineatele (1) si (2). In caz contrar,
produsul obtinut se considera ca fiind originar din tara care aduce cea mai mare valoare materialelor originare folosite la
fabricarea sa in SEE.

(4)  Produsele originare dintr-o tard mentionatd la alineatele (1) §i (2) §i care nu sunt supuse niciunei prelucriri sau
transformadri in SEE isi mentin originea atunci cand sunt exportate in una dintre aceste {ari.

(5)  Cumulul previzut la prezentul articol se poate aplica numai in cazul in care:

(a) existd un acord comercial preferential in conformitate cu articolul XXIV din Acordul General pentru Tarife si Comert
(GATT) intre tarile care participd la obtinerea caracterului originar si tarile de destinatie;

(b) materialele si produsele au dobandit caracter originar prin aplicarea unor reguli de origine identice cu cele previzute
de prezentul protocol;

si

(c) comunicdrile prin care se indicd indeplinirea cerintelor necesare pentru aplicarea cumulului au fost publicate in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (seria C) si pe teritoriul celorlalte parti contractante, conform propriilor proceduri.

Cumulul previzut de prezentul articol se aplicd de la data indicatd in comunicarea publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (seria C).

Uniunea Europeand furnizeazd celorlalte parti interesate, prin intermediul Comisiei Europene, informatii detaliate privind
acordurile, inclusiv datele intrarii lor in vigoare, precum si regulile de origine corespunzitoare acestora care sunt aplicate
cu celelalte tiri mentionate la alineatele (1) si (2).

(") Principatul Liechtenstein formeaza o uniune vamald cu Elvetia si este parte contractantd la Acordul privind Spatiul Economic European.

(*) Albania, Bosnia si Hertegovina, fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei, Muntenegru, Serbia si Kosovo in temeiul Rezolutiei 1244/99 a
CSONU.

() Algeria, Egipt, Iordania, Israel, Liban, Maroc, Siria, Tunisia, Cisiordania si Fasia Gaza.
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Articolul 4
Produse obtinute integral

(1)  Se consideri ca fiind obtinute integral in SEE:

(a) produsele minerale extrase din solul sau de pe fundul marilor sau oceanelor sale;

(b) produsele vegetale recoltate in acest spatiu;

(c) animalele vii nidscute si crescute in acest spatiu;

(d) produsele care provin de la animale vii crescute in acest spatiu;

(e) produsele obtinute din activititi de vanitoare sau pescuit desfdsurate in acest spatiu;

(f) produsele care provin din pescuitul maritim si alte produse obtinute din mare in afara apelor teritoriale ale partilor
contractante de citre navele lor;

(g) produsele fabricate la bordul navelor-fabrici ale acestora, exclusiv din produsele mentionate la litera (f);

(h) articolele uzate colectate in acest spatiu care pot fi utilizate numai pentru recuperarea materiilor prime, inclusiv
cauciucurile uzate care pot fi folosite numai pentru resapare sau ca degeuri;

(i) deseurile si resturile provenite din operatiunile de fabricare efectuate in acest spatiu;

() produsele extrase din solul sau din subsolul marin situat in afara apelor teritoriale ale pdrtilor contractante, cu
conditia ca acestea sd aibd drepturi exclusive de exploatare a acestor soluri sau subsoluri;

(k) marfurile fabricate in acest spatiu exclusiv din produsele indicate la literele (a)-(j).

2. Expresiile ,navele lor” si ,navelor-fabricd ale acestora” folosite la alineatul (1) literele (f) si (g) se aplicd numai
navelor si navelor-fabrica:

(a) care sunt inmatriculate sau inregistrate intr-un stat membru al Uniunii Europene sau intr-un stat AELS;
(b) care navigheazd sub pavilionul unui stat membru al Uniunii Europene sau al unui stat AELS;

(c) care apartin in proportie de cel putin 50 % unor resortisanti ai unui stat membru al Uniunii Europene sau ai unui
stat AELS ori unei societdti al cirei sediu principal este situat in unul dintre aceste state, al cdrei administrator sau
administratori, presedinte al consiliului de administratie sau al consiliului de supraveghere si majoritate a membrilor
acestor consilii sunt resortisanti ai unui stat membru al Uniunii Europene sau ai unui stat AELS si, in plus, al cirei
capital, in cazul societitilor de persoane sau al societdtilor cu rdspundere limitatd, apartine in proportie de cel putin
50 % acestor state, unor organisme publice sau unor resortisanti ai statelor respective;

(d) al cdror stat major este format din resortisanti ai statelor membre ale Uniunii Europene sau ai unui stat AELS;
si

(e) al cdror echipaj este format in proportie de cel putin 75 % din resortisanti ai unui stat membru al Uniunii Europene
sau ai unui stat AELS.

Articolul 5
Produse prelucrate sau transformate suficient

(1)  In scopul aplicdrii articolului 2, produsele care nu sunt obtinute integral sunt considerate ca fiind prelucrate sau
transformate suficient atunci cand sunt indeplinite conditiile prevazute in lista din anexa II.

Conditiile mentionate anterior indicd, pentru toate produsele care intrd sub incidenta acordului, prelucrarea sau
transformarea care trebuie sd fie efectuatd asupra materialelor neoriginare utilizate la fabricarea acestor produse si se
aplicd exclusiv acestor materiale. Prin urmare, dacd un produs care a dobandit caracterul originar prin indeplinirea
conditiilor prevdzute in listd este utilizat la fabricarea unui alt produs, conditiile aplicabile produsului in care este
incorporat nu i se aplicd acestuia din urmd si nu se tine seama de materialele neoriginare care au putut fi utilizate la
fabricarea sa.



19.5.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 129/63

(2)  In pofida alineatului (1), materialele neoriginare care, conform conditiilor previzute in lista din anexa II, nu ar
trebui si fie utilizate in fabricarea unui produs, pot fi totusi utilizate cu conditia ca:

(a) valoarea lor totald si nu depiseascd 10 % din pretul franco fabricd al produsului;

(b) aplicarea prezentului alineat sd nu conduci la depdsirea niciunuia dintre procentele indicate in listd pentru valoarea
maximi a materialelor neoriginare.

Prezentul alineat nu se aplicd produselor care intrd sub incidenta capitolelor 50-63 din Sistemul armonizat.

(3)  Alineatele (1) si (2) se aplicd sub rezerva dispozitiilor articolului 6.

Articolul 6
Prelucrare sau transformare insuficient

(1) Fard a se aduce atingere alineatului (2), urmdtoarele operatiuni sunt considerate prelucriri sau transformari
insuficiente pentru a conferi caracterul originar, indiferent dacd sunt sau nu indeplinite cerintele prevazute la articolul 5:

(a) operatiunile de conservare destinate si asigure pastrarea in stare bund a produselor in timpul transportului si al
depozitari;

(b) divizarea si gruparea pachetelor;

(c) spdlarea, curitarea; indepartarea prafului, a oxidului, a uleiului, a vopselei sau a altor straturi acoperitoare;
(d) cilcarea sau presarea textilelor;

() operatiunile simple de vopsire si slefuire;

(f) decorticarea, albirea partiald sau completd, lustruirea si glazurarea cerealelor si a orezului;

(@) operatiunile de colorare a zahirului sau de formare a bucitilor de zahir;

(h) inldturarea pielitei, scoaterea simburilor si cojirea fructelor, nucilor si legumelor;

(i) ascutirea, simpla micinare sau simpla tdiere;

(j) cernerea, trierea, sortarea, clasificarea, aranjarea pe categorii, aranjarea pe sortimente (inclusiv alcdtuirea de seturi de
articole);

(k) simpla punere in sticle, doze, flacoane, saci, cutii, ldzi, fixarea pe cartoane sau plansete si orice alte operatiuni
simple de ambalare;

() aplicarea sau imprimarea pe produse sau pe ambalajele acestora de madrci, etichete, logouri sau de alte semne
distinctive similare;

(m) simpla amestecare a produselor, chiar din categorii diferite;
(n) amestecarea zahdrului cu orice altd materie;

(o) simpla asamblare a partilor de articole in vederea constituirii unui articol complet sau demontarea produselor in
parti componente;

(p) o combinatie de doud sau mai multe operatiuni prevdzute la literele (a)-(0).
(q) sacrificarea animalelor.

(2)  Pentru a stabili dacd prelucrarea sau transformarea efectuati asupra unui produs este insuficientd in sensul
alineatului (1), toate operatiunile efectuate in SEE asupra unui produs dat sunt luate in considerare impreuna.
Articolul 7
Unitate de referintd

(1)  Unitatea care se ia in considerare in vederea aplicdrii dispozitiilor prezentului protocol este produsul retinut ca
unitate de bazd pentru stabilirea clasificirii cu ajutorul nomenclaturii Sistemului armonizat.
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In consecintd:

(a) in cazul in care un produs compus dintr-un grup sau dintr-un ansamblu de articole este clasificat in conformitate cu
Sistemul armonizat la o singurd pozitie, ansamblul constituie unitatea de referint;

(b) in cazul in care un transport este alcituit dintr-un anumit numdar de produse identice clasificate la aceeasi pozitie din
Sistemul armonizat, dispozitiile prezentului protocol se aplicd fieciruia dintre aceste produse luat in considerare in

mod individual.

(2)  Atunci cand, prin aplicarea regulii generale nr. 5 din Sistemul armonizat, ambalajul este clasificat impreuna cu
produsul pe care il contine, ambalajul este considerat ca formand un tot cu produsul in scopul determindrii originii.
Articolul 8
Accesorii, piese de schimb si unelte

Accesoriile, piesele de schimb si uneltele livrate cu un echipament, o masind, un aparat sau un vehicul, care fac parte din
echiparea normald si sunt incluse in pret sau nu sunt facturate separat, sunt considerate ca formand un tot unitar cu
echipamentul, masina, aparatul sau vehiculul in cauza.

Articolul 9

Seturi

Seturile, astfel cum sunt definite in regula generald nr. 3 din Sistemul armonizat, sunt considerate ca fiind originare
atunci cand toate articolele componente sunt produse originare. Totusi, un set alcituit din produse originare si
neoriginare este considerat originar in ansamblu, cu conditia ca valoarea articolelor neoriginare si nu depdseascd 15 %
din pretul franco fabrici al setului.

Articolul 10

Elemente neutre

Pentru a stabili dacd un produs este originar, nu este necesar sd se stabileascd originea urmdtoarelor elemente care ar
putea fi utilizate la fabricarea lui:

(a) energie si combustibil;
(b) instalatii si echipamente;
(c) masini si unelte;

(d) mairfuri care nu intrd si care nu sunt destinate s intre in compozitia finald a produsului.

TITLUL III

CERINTE TERITORIALE
Articolul 11
Principiul teritorialititii

(1)  Sub rezerva dispozitiilor articolului 3 si ale alineatului (3) din prezentul articol, conditiile de obtinere a
caracterului originar previzute la titlul II trebuie si fie indeplinite fird intrerupere in SEE.
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(2)  Sub rezerva dispozitiilor articolului 3, in cazul in care marfurile originare exportate din SEE citre o altd tard sunt
returnate, ele trebuie considerate ca fiind neoriginare, cu exceptia cazului in care autoritdtilor vamale li se poate
demonstra in mod satisficitor ci:

(a) mdrfurile returnate sunt aceleasi cu cele care au fost exportate;
si

(b) nu au suferit operatiuni mai ample decét cele necesare pentru a le pistra in stare bund cat timp au fost pe teritoriul
tdrii respective sau in timpul exportdrii lor.

(3)  Obtinerea caracterului originar in conditiile stabilite la titlul II nu este afectatd de prelucrarea sau transformarea
efectuatd in afara SEE asupra materialelor exportate din SEE si reimportate ulterior in acest spatiu, cu urmdtoarele
conditii:

(a) materialele respective sunt obtinute integral in SEE sau au fost supuse unor prelucriri sau transformdri mai ample
decat operatiunile mentionate la articolul 6 inainte de exportare;

si
(b) autorititilor vamale li se poate demonstra in mod satisfdcator ci:
(i) marfurile reimportate au fost obtinute prin prelucrarea sau transformarea materialelor exportate;

si
(ii) valoarea addugata totald obtinutd in afara SEE prin aplicarea dispozitiilor prezentului articol nu depdseste 10 %
din pretul franco fabricd al produsului final pentru care este solicitat caracterul originar.

(4)  In sensul aplicarii alineatului (3), conditiile de obtinere a caracterului originar previzute la titlul II nu se aplici
prelucrdrii sau transformdrii efectuate in afara SEE. Cu toate acestea, atunci cind, in lista din anexa II, pentru
determinarea caracterului originar al produsului finit se aplicd o reguld care stabileste o valoare maximd pentru toate
materialele neoriginare incorporate, valoarea totald a materialelor neoriginare incorporate pe teritoriul partii in cauzi,
impreund cu valoarea adiugatd totald obtinutd in afara SEE prin aplicarea dispozitiilor prezentului articol, nu poate
depdsi procentajul stabilit.

(5)  In sensul aplicarii dispozitiilor alineatelor (3) si (4), ,valoare adiugata totald” inseamni toate costurile acumulate in
afara SEE, inclusiv valoarea materialelor incorporate acolo.

(6)  Dispozitiile alineatelor (3) si (4) nu se aplici produselor care nu indeplinesc conditiile previzute in lista din
anexa Il sau care pot fi considerate prelucrate sau transformate suficient doar in cazul in care se aplicd toleranta generald
stabilitd la articolul 5 alineatul (2).

(7)  Dispozitiile alineatelor (3) si (4) nu se aplicd produselor de la capitolele 50-63 din Sistemul armonizat.
(8)  Orice prelucrare sau transformare de tipul celor reglementate de prezentul articol si efectuate in afara SEE se
efectueazd in conformitate cu regimul de perfectionare pasivd sau cu regimuri similare.
Articolul 12
Transport direct

(1)  Regimul preferential previzut in acord se aplicd numai produselor care indeplinesc ceringele prezentului protocol
si care sunt transportate direct in interiorul SEE sau pe teritoriile tdrilor mentionate la articolul 3 cu care este aplicabil
cumulul. Cu toate acestea, produsele care constituie un singur transport pot fi transportate prin alte teritorii, daci este
cazul cu transbordare sau depozitare temporard pe aceste teritorii, cu conditia ca produsele sd rimand sub supravegherea
autorititilor vamale din tara de tranzit sau de depozitare si sd nu fie supuse altor operatiuni decat cele de descarcare, de
reincdrcare sau oricarei alte operatiuni destinate s asigure pastrarea lor in stare buna.

Transportul prin conducti al produselor originare se poate efectua si prin alte teritorii decat cele ale SEE.
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(2)  Dovada indeplinirii conditiilor previzute la alineatul (1) se furnizeazi autoritdtilor vamale din tara importatoare
prin prezentarea:

(a) unui document de transport unic care atestd trecerea din {ara exportatoare prin tara de tranzit; sau
(b) a unui certificat emis de autoritdtile vamale ale tarii de tranzit, care:
(i) furnizeazd descrierea exactd a produselor;

(ii) indicd data descircdrii si data reincircdrii produselor si, dupd caz, denumirile navelor sau ale altor mijloace de
transport utilizate;

si
(iii) certificd conditiile in care produsele au stationat in tara de tranzit; sau

(c) 1n lipsa acestora, a oriciror alte documente justificative.

Articolul 13
Expozitii

(1)  Produsele originare care sunt trimise pentru a fi expuse in altd tard decat cele mentionate la articolul 3 cu care
este aplicabil cumulul si care sunt vindute, dupd expunere, pentru a fi importate in SEE, beneficiazd la import de
dispozitiile acordului, cu conditia s se demonstreze in mod satisficdtor pentru autorititile vamale ci:

(a) un exportator a expediat aceste produse dintr-o parte contractantd in tara in care are loc expozitia si cd le-a expus
acolo;

(b) respectivul exportator a vindut produsele sau le-a cedat unui destinatar dintr-o altd parte contractantd;

(c) produsele au fost expediate in timpul desfdsurdrii expozitiei sau imediat dupd aceea in statul in care au fost trimise
pentru expozitie;

si

(d) din momentul in care au fost expediate pentru a fi expuse, produsele nu au fost utilizate in alte scopuri decat
prezentarea la expozitia respectiva.

(2) O dovadi a originii se emite sau se intocmeste in conformitate cu dispozitiile titlului V si se prezintd autorititilor

vamale din tara importatoare dupd procedurile obisnuite. Pe aceastd dovadd se indicd denumirea si adresa expozitiei.
Daci este necesar, se poate solicita un document suplimentar care sd ateste conditiile in care au fost expuse produsele.

(3)  Alineatul (1) se aplicd tuturor expozitiilor, targurilor sau manifestirilor publice similare cu caracter comercial,
industrial, agricol sau artizanal care nu sunt organizate in scopuri private in localuri sau magazine comerciale in vederea
vanzdrii de produse strdine §i pe durata cdrora produsele riman sub control vamal.

TITLUL IV

DRAWBACK SAU SCUTIRE DE TAXE VAMALE
Articolul 14
Interzicerea drawback-ului sau a scutirii de taxe vamale

(1)  Materialele neoriginare utilizate la fabricarea produselor originare din SEE sau din una dintre tdrile mentionate la
articolul 3 pentru care se emite sau se intocmeste o dovadd de origine in conformitate cu dispozitiile titlului V nu
beneficiazd, in niciuna dintre pdrtile contractante, de drawback sau scutiri de taxe vamale de orice tip.
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(2)  Interdictia previzutd la alineatul (1) se aplicd oricdrui regim de rambursare, remitere sau neplatd partiald sau totald
a taxelor vamale sau a taxelor cu efect echivalent aplicabile in oricare dintre pirtile contractante materialelor utilizate la
fabricare, dacd aceastd rambursare, remitere sau neplatd se aplicd, in mod expres sau in fapt, atunci cdnd produsele
obtinute din aceste materiale sunt exportate, dar nu si atunci cdnd sunt destinate consumului national.

(3)  Exportatorul produselor care fac obiectul unei dovezi de origine trebuie si poatd prezenta in orice moment, la
cererea autoritdtilor vamale, toate documentele necesare care atestd cd pentru materialele neoriginare utilizate la
fabricarea produselor respective nu s-a obtinut niciun drawback si ci toate taxele vamale sau taxele cu efect echivalent
aplicabile respectivelor materiale au fost efectiv achitate.

(4)  Dispozitiile alineatelor (1)-(3) se aplicd, de asemenea, ambalajelor in sensul articolului 7 alineatul (2), accesoriilor,
pieselor de schimb si uneltelor in sensul articolului 8 si produselor din seturi in sensul articolului 9, atunci cand aceste
elemente nu sunt originare.

(5) Dispozitiile alineatelor (1)-(4) se aplici numai materialelor care intrd sub incidenta acordului. De asemenea,
acestea nu impiedicd aplicarea unui sistem de restituiri la export pentru produsele agricole, aplicabil la export in
conformitate cu dispozitiile acordului.

TITLUL V

DOVADA DE ORIGINE
Articolul 15
Cerinte generale

(1)  Produsele originare, atunci cind sunt importate in una dintre partile contractante, beneficiazd de prevederile
acordului la prezentarea uneia dintre urmitoarele dovezi de origine:

(a) un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1, al cdrui model este prezentat in anexa Illa;
(b) un certificat de circulatie a marfurilor EUR-MED, al cdrui model este prezentat in anexa IIIb;

(c) in cazurile mentionate la articolul 21 alineatul (1), o declaratie, denumiti in continuare ,declaratie de origine” sau
,declaratie de origine EUR-MED”, intocmitd de exportator pe o facturd, pe un bon de livrare sau pe orice alt
document comercial care descrie produsele in cauzd suficient de detaliat pentru a putea fi identificate; textele declara-
tillor de origine figureazd in anexele IVa si IVb.

(2)  In pofida alineatului (1), produsele originare in sensul prezentului protocol beneficiazd, in cazurile previzute la
articolul 26, de dispozitiile acordului fird a fi necesard prezentarea vreuneia dintre dovezile de origine mentionate la
alineatul (1).

Articolul 16
Procedura de emitere a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED

(1) Un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED se emite de citre autoritdtile vamale ale tarii
exportatoare la cererea scrisd a exportatorului sau, sub responsabilitatea acestuia, a reprezentantului sdu autorizat.

(2)  In acest scop, exportatorul sau reprezentantul autorizat al acestuia completeazi atat certificatul de circulatie a
mdrfurilor EUR.1 sau EUR-MED, cit si formularul de cerere, ale ciror modele sunt prezentate in anexele Illa i Ilb.
Aceste formulare se completeazd in una dintre limbile in care este redactat acordul, conform prevederilor legislatiei
nationale a tarii exportatoare. Dacd formularele sunt completate de ménd, acestea trebuie scrise cu cerneald si cu litere
de tipar. Produsele trebuie descrise in rubrica rezervatd in acest scop si fird spatii intre randuri. In cazul in care rubrica
nu se completeazd in intregime, se traseazd o linie orizontald sub ultimul rind al descrierii, spatiul necompletat fiind
barat.

(3)  Exportatorul care solicitd emiterea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED trebuie sd poatd
prezenta in orice moment, la cererea autorititilor vamale din tara exportatoare in care se emite certificatul de circulatie a
mirfurilor EUR.1 sau EUR-MED, toate documentele necesare care fac dovada caracterului originar al produselor
respective, precum si a indeplinirii tuturor celorlalte cerinte prevdzute de prezentul protocol.
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(4) Fard a se aduce atingere alineatului (5), autoritdtile vamale ale unei piri contractante emit un certificat de
circulatie a marfurilor EUR.1 in urmitoarele cazuri:

— dacd produsele respective pot fi considerate produse originare din SEE sau din una dintre tdrile mentionate la
articolul 3 alineatul (1) cu care este aplicabil cumulul, fard aplicarea cumulului cu materiale originare din una dintre
tdrile mentionate la articolul 3 alineatul (2), si dacd indeplinesc celelalte cerinte prevdzute de prezentul protocol; sau

— dacd produsele respective pot fi considerate produse originare din una dintre tdrile mentionate la articolul 3 alinea-
tul (2) cu care este aplicabil cumulul, fird aplicarea cumulului cu materialele originare din una dintre tarile
mentionate la articolul 3, si dacd indeplinesc celelalte cerinte prevdzute de prezentul protocol, cu conditia ca in tara
de origine si fi fost emis un certificat EUR-MED sau o declaratie de origine EUR-MED.

(5)  Un certificat de circulatie a mdrfurilor EUR-MED este emis de autoritdtile vamale ale unei parti contractante daci

produsele respective pot fi considerate produse originare din SEE sau din una dintre tdrile mentionate la articolul 3 cu

care este aplicabil cumulul, indeplinesc conditiile previzute de prezentul protocol si:

— a fost aplicat cumulul cu materiale originare din una dintre tdrile mentionate la articolul 3 alineatul (2); sau

— produsele pot fi utilizate ca materiale in contextul cumulului pentru fabricarea produselor destinate exportului in
una dintre tdrile mentionate la articolul 3 alineatul (2); sau

— produsele pot fi reexportate din tara de destinatie in una dintre tirile mentionate la articolul 3 alineatul (2).

(6)  Certificatul de circulatie a marfurilor EUR-MED cuprinde una dintre urmitoarele declaratii, in limba englezd, la
rubrica 7:

— dacd originea s-a obtinut prin aplicarea cumulului cu materiale originare din una sau mai multe dintre tarile
mentionate la articolul 3:

»CUMULATION APPLIED WITH ......oooiiiiiiiiiiieoiie oo ” (numele tarii/tdrilor);

— dacd originea s-a obtinut fird aplicarea cumulului cu materiale originare din una sau mai multe dintre tirile
mentionate la articolul 3:

,NO CUMULATION APPLIED”
(7)  Autoritdtile vamale care emit certificate de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED iau toate mdsurile necesare
pentru verificarea caracterului originar al produselor si pentru indeplinirea celorlalte cerinte previzute de prezentul
protocol. In acest scop, ele au dreptul sd solicite orice dovezi si sd efectueze orice verificare a conturilor exportatorului
sau orice alt control pe care il considerd necesar. Autorititile vamale se asigurd, de asemenea, ci formularele mentionate

la alineatul (2) sunt completate in mod corespunzitor. In special, acestea verifici dacd rubrica rezervatd descrierii
produselor a fost completatd astfel incat si excluda orice posibilitate de addugare frauduloasi.

(8)  Data emiterii certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED se indicd in rubrica 11 a certificatului.

(9)  Un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED este emis de autoritdtile vamale si pus la dispozitia
exportatorului imediat dupd efectuarea sau asigurarea exportului real.

Articolul 17
Certificate de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED emise retroactiv

(1)  In pofida articolului 16 alineatul (9), un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED poate fi emis, in
conditii exceptionale, dupd exportul produselor la care se referd, daca:

(a) nu a fost emis in momentul exportului ca urmare a unor erori, a unor omisiuni involuntare sau a unor circumstante
deosebite;

sau

(b) se demonstreazd in mod satisficitor pentru autorititile vamale ci un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1
sau EUR-MED a fost emis, dar nu a fost acceptat la import din motive tehnice.
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(2)  In pofida articolului 16 alineatul (9), un certificat de circulatie a marfurilor EUR-MED poate fi emis dupa exportul
produselor la care se referd si pentru care s-a emis, la data exportului, un certificat de circulatie a mirfurilor EUR.1, cu
conditia si se demonstreze in mod satisfacidtor pentru autorititile vamale ¢ sunt indeplinite conditiile mentionate la
articolul 16 alineatul (5).

(3) In scopul punerii in aplicare a alineatelor (1) si (2), exportatorul trebuie si indice in cererea sa locul si data
exportului produselor la care se referd certificatul de circulatie a mérfurilor EUR.1 sau EUR-MED, precum si motivele
cererii sale.

(4)  Autoritdtile vamale pot emite retroactiv un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED numai dupi
ce au verificat dacd informatiile furnizate in cererea exportatorului sunt conforme cu cele din dosarul corespunzitor.

(5)  Certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED emise retroactiv cuprind urmdtoarea mentiune in
limba englezi:

,ISSUED RETROSPECTIVELY”

Certificatele de circulatie a marfurilor EUR-MED emise retroactiv prin aplicarea alineatului (2) cuprind urmdtoarea
mentiune in limba engleza:

ISSUED RETROSPECTIVELY [Original EUR.T NO ...oouiiiiiiiiiiiiii ittt (data si locul emiterii)]

(6)  Mentiunea previzuti la alineatul (5) se face in rubrica 7 din certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1
sau EUR-MED.

Articolul 18
Emiterea unui duplicat al certificatului de circulatie a mirfurilor EUR.1 sau EUR-MED

(1) In caz de furt, pierdere sau distrugere a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED,
exportatorul poate solicita un duplicat autorititilor vamale care l-au emis, pe baza documentelor de export pe care le
detin acestea.

(2)  Duplicatul astfel emis cuprinde urmitoarea mentiune in limba engleza:
L,DUPLICATE”

(3)  Mentiunea prevdzutd la alineatul (2) se face in rubrica 7 din duplicatul certificatului de circulatie a marfu-
rilor EUR.1 sau EUR-MED.

(4)  Duplicatul, pe care trebuie inscrisd data emiterii certificatului de circulatie a mirfurilor EUR.1 sau EUR-MED
original, intrd in vigoare la acea dati.

Articolul 19

Emiterea certificatelor de circulatie a mirfurilor EUR.1 sau EUR-MED pe baza unei dovezi de
origine emise sau intocmite anterior

Atunci cand produsele originare sunt plasate sub controlul unui birou vamal din partile contractante, este posibil sd se
inlocuiascd dovada de origine initiald cu unul sau mai multe certificate de circulatie a mérfurilor EUR.1 sau EUR-MED in
scopul trimiterii tuturor sau a unora dintre aceste produse in alt loc din cadrul SEE. Certificatele de circulatie a
mdrfurilor EUR.1 sau EUR-MED de inlocuire sunt emise de biroul vamal sub controlul ciruia sunt plasate produsele.

Articolul 20

Separare contabild

(1)  In cazul in care pdstrarea unor stocuri separate de materiale originare si neoriginare care sunt identice si inter-
schimbabile creeazd costuri substantiale sau dificultdti materiale considerabile, autorititile vamale pot, la cererea scrisd a
celor in cauzd, si autorizeze utilizarea metodei ,separdrii contabile” (denumitd in continuare ,metoda”) pentru
gestionarea stocurilor respective.
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(2)  Metoda trebuie sd poatd garanta cd, pentru o anumitd perioadd de referintd, numarul de produse obtinute care ar
putea fi considerate ,originare” este acelasi cu cel care ar fi fost obtinut in cazul in care ar fi existat o separare fizici a
stocurilor.

(3)  Autoritdtile vamale pot supune acordarea autorizatiei mentionate la alineatul (1) oricdror conditii pe care le
considerd adecvate.

(4)  Metoda se inregistreazd si se aplicd pe baza principiilor generale de contabilitate aplicabile in tara in care a fost
fabricat produsul.

(5)  Beneficiarul acestei metode poate emite sau solicita dovezi de origine, dupd caz, pentru cantitatea de produse care
pot fi considerate originare. La cererea autorititilor vamale, beneficiarul furnizeazd o declaratie privind modul in care au
fost gestionate cantittile.

(6)  Autoritdtile vamale monitorizeazd utilizarea autorizatiei si o pot retrage atunci cind beneficiarul o utilizeaz
necorespunzdtor in orice mod sau nu indeplineste oricare dintre celelalte conditii previzute de prezentul protocol.

Articolul 21
Conditiile de intocmire a unei declaratii de origine sau a unei declaratii de origine EURMED

(1) O declaratie de origine sau o declaratie de origine EUR-MED astfel cum este mentionati la articolul 15 alineatul (1)
litera (c) poate fi intocmita:

a) de un exportator autorizat in sensul articolului 22;
p
sau

(b) de orice exportator pentru orice transport constand in unul sau mai multe pachete care contin produse originare a
cdror valoare totald nu depdseste 6 000 EUR.

(2)  Fird a se aduce atingere alineatului (3), o declaratie de origine poate fi intocmitd in urmatoarele cazuri:

— dacd produsele respective pot fi considerate produse originare din SEE sau din una dintre tidrile mentionate la
articolul 3 alineatul (1) cu care este aplicabil cumulul, fird aplicarea cumulului cu materiale originare din una dintre
tdrile mentionate la articolul 3 alineatul (2), si dacd indeplinesc celelalte cerinte prevdzute de prezentul protocol;

— dacid produsele respective pot fi considerate produse originare din una dintre tdrile mentionate la articolul 3 alinea-
tul (2) cu care este aplicabil cumulul, fard aplicarea cumulului cu materiale originare din una dintre tdrile mentionate
la articolul 3, si dacd indeplinesc celelalte cerinte previzute de prezentul protocol, cu conditia ca in tara de origine sd
fi fost emis un certificat EURMED sau o declaratie de origine EUR-MED.

(3) O declaratie de origine EUR-MED poate fi intocmitd dacd produsele in cauzd pot fi considerate produse originare

din SEE sau din una dintre tdrile mentionate la articolul 3 cu care este aplicabil cumulul, dacd indeplinesc conditiile

prevazute de prezentul protocol si daci:

— a fost aplicat cumulul cu materiale originare din una dintre tdrile mentionate la articolul 3 alineatul (2); sau

— produsele pot fi utilizate ca materiale in contextul cumulului pentru fabricarea produselor destinate exportului in
una dintre tdrile mentionate la articolul 3 alineatul (2);

sau
— produsele pot fi reexportate din tara de destinatie in una dintre tdrile mentionate la articolul 3 alineatul (2).
(4) O declaratie de origine EUR-MED cuprinde una dintre urmatoarele declaratii in limba engleza:

— dacd originea s-a obtinut prin aplicarea cumulului cu materiale originare din una sau mai multe dintre tdrile
mentionate la articolul 3:

»CUMULATION APPLIED WITH ......coiiiiiiiiiieoie ettt ” (numele tarii/tdrilor);
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— dacd originea s-a obtinut fird aplicarea cumulului cu materiale originare din una sau mai multe dintre tarile
mentionate la articolul 3:

.NO CUMULATION APPLIED”.

(5)  Exportatorul care intocmeste o declaratie de origine sau o declaratie de origine EURMED trebuie si poatd prezenta
in orice moment, la cererea autoritdtilor vamale ale tirii exportatoare, toate documentele necesare care fac dovada
caracterului originar al produselor respective, precum si a indeplinirii celorlalte conditii previzute de prezentul protocol.

(6)  Exportatorul intocmeste o declaratie de origine sau o declaratie de origine EUR-MED dactilografiind, stampiland
sau tiparind de origine, pe bonul de livrare sau pe orice alt document comercial declaratia al cirei text este previzut in
anexele IVa si IVb, utilizind una dintre versiunile lingvistice din respectivele anexe, in conformitate cu dispozitiile de
drept intern ale tdrii exportatoare. Dacd este intocmitd de mand, declaratia trebuie scrisd cu cerneald si cu litere de tipar.

(7)  Declaratiile de origine si declaratiile de origine EUR-MED poartd semnitura de mand originald a exportatorului.
Cu toate acestea, un exportator autorizat in sensul articolului 22 nu este obligat si semneze astfel de declaratii dacd
prezintd autoritdtilor vamale din tara exportatoare un angajament scris prin care acceptd responsabilitatea integrald
pentru orice declaratie de origine prin care este identificat ca si cAnd declaratia ar fi fost semnatd in original de acesta.

(8) O declaratie de origine sau o declaratie de origine EUR-MED poate fi intocmitd de exportator in momentul in care
produsele la care se referd sunt exportate sau dupd export, cu conditia ca prezentarea acesteia in tara importatoare sd
aibd loc la cel mult doi ani de la importul produselor la care se refera.

Articolul 22
Exportator autorizat

(1)  Autoritdtile vamale din tara exportatoare pot autoriza orice exportator (denumit in continuare ,exportator
autorizat”) care efectueazd in mod frecvent transporturi de produse care intrd sub incidenta acordului, si intocmeascd
declaratii de origine sau declaratii de origine EUR-MED, indiferent de valoarea produselor in cauzi. Un exportator care
solicitd o astfel de autorizatie trebuie sd ofere autorititilor vamale, intr-un mod considerat satisficitor de citre acestea,
toate garantiile necesare pentru verificarea caracterului originar al produselor, precum si indeplinirea celorlalte cerinte
prevazute de prezentul protocol.

(2)  Autoritdtile vamale pot acorda statutul de exportator autorizat sub rezerva oriciror conditii pe care le considerd
adecvate.

(3)  Autoritdtile vamale atribuie exportatorului autorizat un numdr de autorizatie vamald, care trebuie sd figureze pe
declaratia de origine sau pe declaratia de origine EURMED.

(4)  Autoritdtile vamale monitorizeazi utilizarea acestei autorizatii de citre exportatorul autorizat.

(5)  Autoritdtile vamale pot retrage autorizatia in orice moment. Ele trebuie sd facd acest lucru atunci cind
exportatorul autorizat nu mai oferd garantiile mentionate la alineatul (1), nu mai indeplineste conditiile mentionate la
alineatul (2) sau abuzeazi in orice mod de autorizatie.

Articolul 23

Valabilitatea dovezii de origine

(1) O dovadd de origine este valabild timp de patru luni de la data emiterii sale in tara exportatoare si se prezintd
autorititilor vamale ale tirii importatoare in acelasi termen.

(2)  Dovezile de origine care sunt prezentate autoritdtilor vamale ale tarii importatoare dupd expirarea termenului de
prezentare prevdzut la alineatul (1) pot fi acceptate in vederea aplicdrii tratamentului preferential atunci cind
nerespectarea termenului este cauzatd de circumstante exceptionale.
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(3) In alte cazuri de prezentare tardivi, autorititile vamale ale tirii importatoare pot accepta dovezile de origine
atunci cand produsele le-au fost prezentate inainte de termenul mentionat.

Articolul 24
Prezentarea dovezii de origine

Dovezile de origine se prezintd autoritdtilor vamale ale tirii importatoare in conformitate cu procedurile aplicabile in
tara respectivd. Autoritdtile mentionate anterior pot solicita traducerea unei dovezi de origine si totodatd pot solicita ca
declaratia de import si fie insotitd de o declaratie prin care importatorul si ateste cd produsele indeplinesc conditiile
necesare pentru aplicarea acordului.

Articolul 25
Importul esalonat

In cazul in care, la cererea importatorului si in conditiile stabilite de autorititile vamale ale tarii importatoare, produsele
demontate sau neasamblate in sensul regulii generale nr. 2 litera (a) din Sistemul armonizat incadrate la sectiunile XVI
si XVII sau la pozitiile 7308 si 9406 din Sistemul armonizat sunt importate esalonat, autoritdtilor vamale li se prezintd
o singurd dovadi de origine pentru respectivele produse, in momentul importului primului transport.

Articolul 26
Scutiri de la prezentarea dovezii de origine

(1)  Produsele expediate sub formd de colete mici unor persoane particulare de citre alte persoane particulare sau care
fac parte din bagajul personal al cilitorilor sunt considerate produse originare, fird a fi necesard prezentarea unei dovezi
de origine, cu conditia ca respectivele produse si constituie importuri fird caracter comercial, si fie declarate ca
indeplinind cerintele prezentului protocol si sd nu existe nicio indoiald in ceea ce priveste veridicitatea acestei declaratii.
In cazul expedierii prin postd, aceastd declaratie se poate face prin completarea unei declaratii vamale CN22/CN23 sau
pe o foaie anexatd la documentul respectiv.

(2)  Importurile ocazionale care constau doar in produse rezervate uzului personal al destinatarilor sau al cilitorilor
sau al familiilor acestora sunt considerate ca fiind lipsite de caracter comercial dacd este evident, date fiind natura si
cantitatea lor, cd aceste produse nu au un scop comercial.

(3)  In plus, valoarea totald a acestor produse nu poate depasi 500 EUR in cazul coletelor mici si 1 200 EUR in cazul
produselor care fac parte din bagajul personal al cilitorilor.

Articolul 27
Declaratia furnizorului

(1) Atunci cind se emite un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau se intocmeste o declaratie de origine, in
una dintre partile contractante, pentru produse originare la fabricarea cirora au fost utilizate mdrfuri provenind din alte
parti contractante, care au fost supuse unor prelucrdri sau transformdri in SEE fdrd sd fi obtinut caracterul originar
preferential, se tine seama de declaratia furnizorului datd pentru aceste marfuri in conformitate cu prezentul articol.

(2)  Declaratia furnizorului mentionata la alineatul (1) serveste ca dovada a prelucririlor sau a transformdrilor la care
au fost supuse marfurile respective in SEE, pentru a determina daci produsele la fabricarea cirora s-au folosit marfurile
respective pot fi considerate produse originare din SEE si indeplinesc celelalte conditii din prezentul protocol.
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(3)  Cu exceptia cazurilor mentionate la alineatul (4), furnizorul intocmeste o declaratie a furnizorului separatd pentru
fiecare transport de marfuri, dupd modelul prevdzut in anexa V, pe o foaie de hértie anexatd la facturd, la bonul de
livrare sau la orice alt document comercial, in care marfurile respective sunt descrise suficient de detaliat pentru a putea
fi identificate.

(4)  In cazul in care un furnizor livreazd in mod regulat unui anumit client marfuri prelucrate sau transformate in SEE
al cdror mod de prelucrare sau transformare se estimeazd a rdmane constant o lungd perioadd de timp, furnizorul in
cauzd poate prezenta o singurd declaratie, denumitd in continuare ,declaratia pe termen lung a furnizorului’, care
acoperad transporturile ulterioare ale mirfurilor respective.

In mod normal, o declaratie pe termen lung a furnizorului poate fi valabild timp de cel mult un an de la data intocmirii
sale. Autorititile vamale ale tdrii in care este intocmitd declaratia stabilesc conditiile in care pot fi acceptate perioade mai
lungi de timp.

Declaratia pe termen lung a furnizorului este intocmitd de furnizor dupd modelul previzut in anexa VI si descrie
mirfurile respective suficient de detaliat pentru a putea fi identificate. Declaratia este furnizatd clientului in cauzd inainte
sau odatd cu livrarea primului transport de marfuri care face obiectul declaratiei.

Furnizorul isi informeazd de indatd clientul daci declaratia pe termen lung nu mai este aplicabild marfurilor livrate.

(5)  Declaratia furnizorului mentionati la alineatele (3) si (4) se dactilografiazd sau se imprimd in una dintre limbile in
care este redactat acordul, conform dispozitiilor de drept intern ale tarii in care este intocmitd, si poartd semndtura de
mand originald a furnizorului. Declaratia poate fi scrisd si de mand; in acest caz, trebuie scrisd cu cerneald si cu litere de
tipar.

(6)  Furnizorul care intocmeste declaratia trebuie s3 poatd prezenta, in orice moment, la cererea autorititilor vamale
ale tarii in care este intocmitd declaratia, toate documentele corespunzitoare care fac dovada cd informatiile prezentate
in declaratie sunt corecte.

Articolul 28
Documente justificative

Documentele mentionate la articolul 16 alineatul (3), la articolul 21 alineatul (5) si la articolul 27 alineatul (6), menite si
ateste faptul cd produsele pentru care s-a emis un certificat de circulatie a mdrfurilor EUR.1 sau EUR-MED sau o
declaratie de origine sau o declaratie de origine EUR-MED pot fi considerate produse originare din SEE sau din una
dintre tdrile mentionate la articolul 3 si indeplinesc celelalte cerinte previzute de prezentul protocol, precum si cid
informatiile care figureazd in declaratia furnizorului sunt corecte, pot consta, printre altele, in:

(a) dovada directd a operatiunilor efectuate de exportator sau de furnizor pentru a obtine mdrfurile respective, care se
regaseste, de exemplu, in conturile sale sau in contabilitatea sa internd;

(b) documente care dovedesc caracterul originar al materialelor utilizate, emise sau intocmite in partea contractantd,
atunci cand aceste documente sunt utilizate in conformitate cu legislatia nationald;

(c) documente care dovedesc prelucrarea sau transformarea materialelor in SEE, emise sau intocmite in partea
contractantd unde aceste documente sunt utilizate in conformitate cu legislatia nationald;

(d) certificate de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED ori declaratii de origine sau declaratii de origine EUR-MED
care dovedesc caracterul originar al materialelor utilizate, emise sau intocmite in partile contractante in conformitate
cu prezentul protocol sau intr-una dintre tdrile mentionate la articolul 3, in conformitate cu reguli de origine
identice cu regulile stabilite de prezentul protocol;

(e) declaratii ale furnizorului care dovedesc prelucrarea sau transformarea la care au fost supuse in SEE materialele
utilizate, intocmite in partile contractante in conformitate cu prezentul protocol;

(f) dovezi corespunzitoare privind prelucrarea sau transformarea efectuatd in afara SEE prin aplicarea articolului 11,
care dovedesc indeplinirea cerintelor previzute la articolul mentionat.
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Articolul 29
Pistrarea dovezii de origine, a declaratiilor furnizorului si a documentelor justificative

(1)  Exportatorul care solicitd emiterea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED pastreaza timp de
cel putin trei ani documentele mentionate la articolul 16 alineatul (3).

(2)  Exportatorul care intocmeste o declaratie de origine sau o declaratie de origine EURMED pdstreazd timp de cel
putin trei ani copia acestei declaratii de origine, precum si documentele mentionate la articolul 21 alineatul (5).

(3)  Furnizorul care intocmeste o declaratie a furnizorului pistreazi timp de cel putin trei ani copii ale acestei
declaratii, ale facturii, ale bonurilor de livrare sau ale oricirui alt document comercial la care este anexati declaratia,
precum si documentele mentionate la articolul 27 alineatul (6).

Furnizorul care intocmeste o declaratie pe termen lung a furnizorului pistreazd timp de cel putin trei ani copii ale
declaratiei si ale tuturor facturilor, ale bonurilor de livrare sau ale altor documente comerciale referitoare la marfurile
specificate in respectiva declaratie §i care au fost livrate clientului in cauzd, precum si documentele mentionate la
articolul 27 alineatul (6). Aceastd perioadd se calculeazd de la data expirdrii valabilititii declaratiei pe termen lung a
furnizorului.

(4)  Autoritdtile vamale din tara exportatoare care emit un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED
pistreazd timp de cel putin trei ani formularul de cerere mentionat la articolul 16 alineatul (2).

(5)  Autoritdtile vamale din tara importatoare pastreaza timp de cel putin trei ani certificatele de circulatie a marfu-
rilor EUR.1 si EUR-MED si declaratiile de origine si declaratiile de origine EUR-MED care le sunt prezentate.

Articolul 30
Discrepante si erori formale

(1)  Constatarea unor mici discrepante intre mentiunile care apar in dovada de origine si cele care apar in
documentele prezentate biroului vamal in vederea indeplinirii formalititilor de import pentru produsele respective nu
duce ipso facto la considerarea dovezii de origine ca fiind nuld si neaveniti dacd se stabileste in mod adecvat ci
respectivele documente corespund produselor prezentate.

(2)  Erorile formale evidente, cum sunt gregelile de dactilografiere dintr-o dovadi de origine, nu duc la respingerea
documentului daci aceste erori nu sunt de naturd sd pund la indoiald corectitudinea declaratiilor ficute in respectivul
document.

Articolul 31
Sume exprimate in euro

(1)  Pentru aplicarea dispozitiilor articolului 21 alineatul (1) litera (b) si ale articolului 26 alineatul (3), atunci cand
produsele sunt facturate intr-o altd moneda decit euro, sumele exprimate in monedele nationale ale statelor membre ale
Uniunii Europene si ale tdrilor mentionate la articolul 3, echivalente cu sumele exprimate in euro, sunt fixate anual de
fiecare dintre tarile in cauzd.

(2)  Un transport beneficiazd de prevederile articolului 21 alineatul (1) litera (b) sau ale articolului 26 alineatul (3) in
raport cu moneda in care este emisd factura, in conformitate cu suma fixatd de tara in cauza.

(3)  Sumele care se utilizeazd in orice monedi nationald reprezintd contravaloarea in aceasti monedd, in prima zi
lucritoare din luna octombrie a fiecdrui an, a sumelor exprimate in euro. Aceste sume sunt comunicate Comisiei
Europene inainte de 15 octombrie si se aplicd de la 1 ianuarie anul urmitor. Comisia Europeand comunicd sumele
respective tuturor tdrilor in cauzd.



19.5.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 129/75

(4) O tard poate rotunji in plus sau in minus suma rezultatd din conversia in moneda sa nationald a unei sume
exprimate in euro. Suma rotunjitd nu poate sd difere cu mai mult de 5 % fatd de suma rezultatd din conversie. O tard
poate mentine neschimbatd contravaloarea in moneda sa nationald a unei sume exprimate in euro daci, la momentul
ajustdrii anuale previzute la alineatul (3), conversia sumei respective duce, inainte de orice rotunjire, la o crestere cu mai
putin de 15 % a contravalorii sale in moneda nationald. Contravaloarea In moneda nationald poate fi mentinutd
neschimbatd in cazul in care conversia ar duce la o scidere a respectivei contravalori.

(5)  Sumele exprimate in euro sunt revizuite de Comitetul mixt al SEE la cererea pértilor contractante. In cadrul acestei
revizuiri, Comitetul mixt al SEE analizeazd oportunitatea pastrarii efectelor limitelor in cauzd in termeni reali. In acest
scop, acesta poate decide si modifice sumele exprimate in euro.

TITLUL VI

MODALITATI DE COOPERARE ADMINISTRATIVA
Articolul 32
Cooperare administrativi

(1)  Autoritdtile vamale ale partilor contractante isi transmit reciproc, prin intermediul Comisiei Europene, speci-
mene ale stampilelor utilizate in birourile lor vamale pentru emiterea certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1
si EUR-MED, precum si adresele autoritdtilor vamale responsabile pentru verificarea certificatelor, a declaratiilor de
origine si a declaratiilor de origine EUR-MED sau a declaratiilor furnizorilor.

(2)  Pentru a garanta o aplicare corectd a prezentului protocol, partile contractante isi acordd reciproc asistentd, prin
intermediul administratiilor vamale competente, pentru verificarea autenticitdtii certificatelor de circulatie a marfu-
rilor EUR.1 si EUR-MED, a declaratiilor de origine si a declaratiilor de origine EUR-MED, precum si a exactititii informa-
tillor furnizate in aceste documente.

Articolul 33
Verificarea dovezilor de origine

(1)  Verificarea ulterioard a dovezilor de origine se efectueazi in mod aleatoriu sau ori de cite ori autorititile vamale
ale tdrii importatoare au indoieli justificate in ceea ce priveste autenticitatea acestor documente, caracterul originar al
produselor respective sau respectarea celorlalte cerinte prevdzute de prezentul protocol.

(2)  In scopul aplicdrii alineatului (1), autorititile vamale ale tirii importatoare trimit inapoi autorititilor vamale ale
tarii exportatoare certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED si factura, in cazul in care a fost prezentat,
declaratia de origine sau declaratia de origine EUR-MED sau o copie a acestor documente, indicAnd, dupd caz, motivele
pentru care solicitd verificarea. In sprijinul cererii de verificare se furnizeazd orice documente si informatii obtinute care
sugereazd cd declaratiile ficute in dovada de origine sunt incorecte.

(3)  Verificarea se efectueazd de citre autorititile vamale ale {arii exportatoare. In acest scop, acestea au dreptul si
solicite orice dovezi si sd efectueze orice verificare a conturilor exportatorului sau orice alt control pe care il considerd
necesar.

(4)  In cazul in care autorititile vamale din tara importatoare decid si suspende acordarea tratamentului preferential
pentru produsele in cauzd in asteptarea rezultatelor verificirii, ele acordd importatorului liberul de vamd pentru
produsele respective, sub rezerva oriciror mdsuri de precautie pe care le considerd necesare.

(5)  Autoritdtile vamale care solicitd verificarea sunt informate in cel mai scurt timp cu privire la rezultatele acesteia.
Rezultatele trebuie sd indice clar dacd documentele sunt autentice si dacd produsele respective pot fi considerate produse
originare din SEE sau din una dintre tdrile mentionate la articolul 3 si daci indeplinesc celelalte cerinte previzute de
prezentul protocol.
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(6)  In cazul unor suspiciuni intemeiate si in absenta unui raspuns in termen de 10 luni de la data cererii de efectuare
a verificarii sau in cazul in care raspunsul nu contine informatii suficiente pentru a stabili autenticitatea documentului
respectiv sau originea reald a produselor, autorititile vamale care solicitd verificarea refuzd dreptul la tratament
preferential, cu exceptia unor circumstante exceptionale.

Articolul 34
Verificarea declaratiilor furnizorului

(1)  Verificarea ulterioard a declaratiilor furnizorilor sau a declaratiilor pe termen lung ale furnizorilor se efectueazi in
mod aleatoriu sau ori de cite ori autorititile vamale ale tdrii in care astfel de declaratii au stat la baza emiterii certifi-
catelor de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED sau a intocmirii unei declaratii de origine ori a unei declaratii de
origine EUR-MED au suspiciuni intemeiate privind autenticitatea documentelor sau corectitudinea informatiilor furnizate
in documentul respectiv.

(2)  In scopul punerii in aplicare a alineatului (1), autoritdtile vamale ale trii mentionate la alineatul (1) trimit inapoi
declaratia furnizorului si factura (facturile), bonul (bonurile) de livrare sau alte documente comerciale referitoare la
mdrfurile care fac obiectul respectivei declaratii, autorititilor vamale ale tarii in care a fost intocmitd declaratia, indicand,
daci este cazul, motivele de fond sau de forma care stau la baza cererii de verificare.

In sprijinul cererii de verificare ulterioard, acestea furnizeazd toate documentele si toate informatiile obtinute care
sugereazd cd informatiile din declaratia furnizorului sunt incorecte.

(3)  Verificarea este efectuatd de autoritdtile vamale ale tdrii in care a fost intocmitd declaratia furnizorului. In acest
scop, ele sunt abilitate si solicite orice dovezi si s efectueze orice verificare a conturilor furnizorului sau orice alt
control pe care il considerd necesar.

(4)  Autoritdtile vamale care solicitd verificarea sunt informate in cel mai scurt timp cu privire la rezultatele acesteia.
Aceste rezultate trebuie sd indice clar dacd informatiile furnizate in declaratia furnizorului sunt corecte si dacd permit
autorititilor sd stabileascd dacd si in ce mdsurd aceastd declaratie a furnizorului poate sta la baza emiterii unui certificat
de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED sau a intocmirii unei declaratii de origine ori a unei declaratii de origine
EUR-MED.

Articolul 35

Solutionarea litigiilor

Atunci cand apar litigii legate de procedurile de verificare previzute la articolele 33 si 34 care nu pot fi solutionate intre
autorititile vamale care au solicitat verificarea si autorititile vamale responsabile cu efectuarea acesteia sau atunci cind
litigiile ridicd o problemd de interpretare a prezentului protocol, acestea sunt transmise Comitetului mixt al SEE.

In toate cazurile, solutionarea litigiilor dintre importator si autorititile vamale ale tdrii importatoare are loc in
conformitate cu legislatia tarii respective.

Articolul 36

Sanctiuni

Se aplicd sanctiuni oricdrei persoane care intocmeste sau dispune intocmirea unui document care contine informatii
incorecte in scopul obtinerii unui tratament preferential pentru produse.



19.5.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 12977

Articolul 37
Zone libere

(1)  Partile contractante iau toate mdsurile necesare pentru a garanta cd produsele comercializate pe baza unei dovezi
de origine si care, in cursul transportului, stationeazd intr-o zond liberd situatd pe teritoriul lor, nu sunt inlocuite cu alte
mdrfuri si nu fac obiectul unor alte manipuldri decat operatiunile normale destinate s3 impiedice deteriorarea lor.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), atunci cdnd produse originare din SEE sunt importate intr-o zond liberd pe baza
unei dovezi de origine si suferd transformdri sau prelucriri, autoritdtile competente emit, la cererea exportatorului, un
nou certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED, dacd prelucririle sau transformdrile la care au fost supuse
indeplinesc dispozitiile prezentului protocol.

TITLUL VII

CEUTA SI MELILLA
Articolul 38
Aplicarea protocolului

(1)  Expresia ,SEE” utilizatd in prezentul protocol nu include Ceuta si Melilla. Expresia ,produse originare din SEE” nu
se referd la produsele originare din Ceuta si Melilla.

(2)  In sensul aplicarii protocolului 49 privind produsele originare din Ceuta si Melilla, prezentul protocol se aplici
mutatis mutandis, sub rezerva conditiilor speciale prevazute la articolul 39.

Articolul 39
Conditii speciale

(1)  Sub rezerva transportului lor direct in conformitate cu articolul 12, sunt considerate ca:
1. produse originare din Ceuta si Melilla:
(@) produsele obtinute integral in Ceuta si Melilla;

(b) produsele obtinute in Ceuta si Melilla la fabricarea cirora se folosesc alte produse decit cele mentionate la
litera (a), cu conditia ca:

(i) respectivele produse si fi fost supuse unor prelucriri sau transformdri suficiente in sensul articolului 5;
sau ca

(ii) produsele si fie originare din SEE, dacd acestea au fost supuse unor prelucrdri sau transformiri mai ample
decat operatiunile mentionate la articolul 6;

2. produse originare din SEE:
(a) produsele obtinute integral in SEE;

(b) produsele obtinute in SEE la fabricarea cdrora se folosesc alte produse decit cele mentionate la litera (a), cu
conditia ca:

(i) respectivele produse si fi fost supuse unor prelucriri sau transformdri suficiente in sensul articolului 5;
sau ca

(ii) produsele si fie originare din Ceuta si Melilla sau din SEE, dacd acestea au fost supuse unor prelucriri sau
transformdri mai ample decét operatiunile mentionate la articolul 6.
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(2)  Ceuta si Melilla sunt considerate un singur teritoriu.

(3)  Exportatorul sau reprezentantul siu autorizat introduce mentiunea ,SEE” si ,Ceuta si Melilla” la rubrica 2 din
certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED sau in declaratiile de origine sau in declaratiile de origine
EUR-MED. In plus, in cazul produselor originare din Ceuta si Melilla, aceastd mentiune se introduce la rubrica 4 din

certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 sau EUR-MED sau in declaratiile de origine sau in declaratiile de origine
EUR-MED.

(4)  Autoritdtile vamale spaniole sunt responsabile cu aplicarea prezentului protocol in Ceuta si Melilla.

ANEXA I

Note introductive la lista din anexa II

A se vedea anexa I la apendicele I la Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale paneuromedite-
raneere.

Trimiterile la ,prezentul apendice” in notele 1. si 3.1. din anexa I la apendicele I la Conventia regionald cu privire la
regulile de origine preferentiale paneuromediteraneene se interpreteaza ca trimiteri la ,prezentul protocol”.

ANEXA I

Lista prelucririlor sau a transformirilor care trebuie aplicate materialelor neoriginare pentru ca produsul
fabricat si poati obtine caracterul originar

A se vedea anexa II la apendicele I la Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale paneuromedite-
raneerne.

ANEXA IIIA

Modele de certificat de circulatie a mirfurilor EUR.1 si de cerere de emitere a unui certificat de circulatie a
mirfurilor EUR.1

A se vedea anexa IIla la apendicele I la Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale paneuromedite-
raneerne.

ANEXA IIIB

Modele de certificat de circulatie a mirfurilor EUR-MED si de cerere de emitere a unui certificat de circulatie a
mirfurilor EURMED

A se vedea anexa IlIb la apendicele I la Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale paneuromedite-
raneerne.
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ANEXA IVA

Textul declaratiei de origine

A se vedea anexa IVa la apendicele I la Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale paneuromedite-
raneerne.

ANEXA IVB

Textul declaratiei de origine EUR-MED

A se vedea anexa IVb la apendicele I la Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale paneuromedite-
raneene.
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ANEXA 'V

Declaratia furnizorului

Declaratia furnizorului, al cirei text este previzut mai jos, trebuie intocmitd in conformitate cu notele de subsol. Cu
toate acestea, nu este necesar ca notele de subsol sa fie reproduse.

DECLARATIA FURNIZORULUI

cu privire la marfurile care au fost supuse unorprelucrari sau transformari in SEE fara a obtine caracterul originar
preferential

Subsemnatul, furnizor al marfurilor mentionate in documentul anexat, declar ca:

1. Urmatoarele materiale, care nu sunt originare din SEE. au fost folosite in SEE la fabricarea acestor marfuri:

Descrierea marfurilor Descrierea materialelor Pozitia materialelor Valoarea materialelor
furnizate (') neoriginare folosite neoriginare folosite (?) neoriginare folosite (?) (%)
Total

2. Toate celelalte materiale folosite in SEE pentru fabricarea acestor marfuri sunt originare din SEE

3. Urmatoarele marfuri au fost supuse unor prelucrari sau transformari in afara SEE in conformitate cu Articolul 11 din
Protocolul 4 la acord, unde au dobéandit urméatoarea valoare adaugata totala:

Descrierea marfurilor furnizate Valoarea adaugata totald dobandita in afara SEE (%)

(Adresa si semnatura furnizorului;
in plus. trebuie indicat cu scris lizibil numele persoanei
care semneaza declaratia)
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O

O

Q)

Atunci cand factura, bonul de livrare sau alt document comercial la care se anexeaza declaratia se refera la diferite tipuri de
marfuri sau la marfuri care nu contin materiale neoriginare in aceleasi proportii, furnizorul trebuie sa le diferentieze in mod clar.
Exemplu:

Documentul se referd la modele diferite de motoare electrice de la pozitia 8501 folosite la fabricarea de masini de spalat de la
pozitia 8450. Natura si valoarea materialelor neoriginare folosite la fabricarea acestor motoare variaza de la un model la altul. Prin
urmare, modelele trebuie diferentiate in prima coloana, iar indicatiile din celelalte coloane trebuie furnizate separat pentru fiecare
model, pentru a-i permite unui producator de masini de spalat sa evalueze in mod corect caracterul originar al produselor sale in
functie de modelul motorului electric pe care il foloseste.

Indicatiile solicitate in aceste coloane se furnizeaza numai daca sunt necesare.

Exemple:

Regula aplicabila articolelor de imbracaminte de la ex capitolul 62 precizeaza ca se pot folosi fire neoriginare. Daca un producator
de astfel de articole de imbracaminte din Franta foloseste tesaturi importate din Norvegia care au fost obtinute in Norvegia prin
teserea de fire neoriginare, este suficient ca furnizorul din Uniunea Europeana sa descrie in declaratia sa materialul neoriginar
folosit ca “fire”, fara a fi necesar sa indice pozitia sau valoarea acestor fire.

Un producator de sarma din fier de la pozitia 7217 care a produs sarma din bare de fier neoriginare trebuie sa indice in a doua
coloand “bare de fier”. In cazul in care sarma urmeazi sa fie folosita la fabricarea unui utilaj in privinta céruia regula limiteaza
proportia de materiale neoriginare folosite la 0 anumitd valoare procentuald, este necesar ca in coloana a treia sa se precizeze
valoarea barelor neoriginare.

“Valoarea materialelor” inseamna valoarea in vama la momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau, dacé aceasta nu
este cunoscutd si nu poate fi stabilitd, primul pret verificabil platit pentru aceste materiale in SEE. Valoarea exactd a fiecarui
material neoriginar folosit trebuie indicata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.

“Valoarea adaugata totald” inseamna totalitatea costurilor acumulate in afara SEE, inclusiv valoarea tuturor materialelor adaugate
acolo. Valoarea adaugata totald exactd dobanditd in afara SEE trebuie indicatd per unitate de marfuri mentionate in prima
coloana.
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ANEXA VI

Declaratia pe termen lung a furnizorului

Declaratia pe termen lung a furnizorului, al cirei text este previzut in continuare, trebuie intocmitd in conformitate cu
notele de subsol. Cu toate acestea, nu este necesar ca notele de subsol si fie reproduse.

DECLARATIA PE TERMEN LUNG A FURNIZORULUI

cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucrari sau transformari in SEE fara a obtine caracterul originar
preferential

Subsemnatul, furnizor al marfurilor mentionate in prezentul document, furnizate cu regularitate catre ........................... "
declar ca:

1. Urmatoarele materiale, care nu sunt originare din SEE. au fost folosite in SEE la fabricarea acestor marfuri:

Descrierea marfurilor Descrierea materialelor Pozitia materialelor Valoarea materialelor
furnizate (%) neoriginare folosite neoriginare folosite (%) neoriginare folosite (%) (%)
Total .

2. Toate celelalte materiale folosite in SEE pentru fabricarea acestor marfuri sunt originare din SEE.

3.  Urmatoarele marfuri au fost supuse unor prelucrari sau transformari in afara SEE in conformitate cu articolul 11 din
Protocolul 4 la acord, unde au dobandit urmatoarea valoare adaugata totala:

Descrierea marfurilor furnizate Valoarea ad3ugata totala dobandita in afara SEE (%)

A 18 e

PANE LA, ®

Ma angajez sa informez imediat .................cooeiiiiiii i (") in cazul in care aceastd declaratie nu mai este
valabila.

(Adresa si semnétura furnizorului;
in plus. trebuie indicat cu scris lizibil numele persoanei
care semneaza declaratia)
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(") Numele si adresa clientului.

(®» Atunci cand factura, bonul de livrare sau alt document comercial la care se anexeaza declaratia se refera la diferite tipuri de

marfuri sau la marfuri care nu contin materiale neoriginare in aceleasi proportii, furnizorul trebuie sa le diferentieze in mod clar.
Exemplu:
Documentul se refera la modele diferite de motoare electrice de la pozitia 8501 folosite la fabricarea de masini de spalat de la
pozitia 8450. Natura si valoarea materialelor neoriginare folosite la fabricarea acestor motoare variaza de la un model la altul. Prin
urmare, modelele trebuie diferentiate in prima coloand, iar indicatiile din celelalte coloane trebuie furnizate separat pentru fiecare
model, pentru ai permite unui producator de masini de spalat sa evalueze in mod corect caracterul originar al produselor sale in
functie de modelul motorului electric pe care il foloseste.

(® Indicatiile solicitate in aceste coloane se furnizeaza numai daca sunt necesare.

Exemple:

Regula aplicabila articolelor de imbracaminte de la ex capitolul 62 precizeaza ca se pot folosi fire neoriginare. Daca un producator
de astfel de articole de imbracaminte din Franta foloseste tesaturi importate din Norvegia care au fost obtinute in Norvegia prin
teserea de fire neoriginare, este suficient ca furnizorul din Uniunea Europeand sa descrie in declaratia sa materialul neoriginar
folosit ca fire”, fara a fi necesar sa indice pozitia sau valoarea acestor fire.

Un producator de sarma din fier de la pozitia 7217 care a produs sarma din bare de fier neoriginare trebuie sa indice in a doua
coloané ,bare de fier”. in cazul in care sarma urmeaza sa fie folosita la fabricarea unui utilaj in privinta caruia regula limiteaza la o
anumita valoare procentuald proportia de materialele neoriginare folosite, este necesar ca in coloana a treia sa se precizeze
valoarea barelor neoriginare.

() ,Valoarea materialelor” inseamna valoarea in vama la momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau, daca aceasta nu
este cunoscutd si nu poate fi stabilitd, primul pret verificabil platit pentru aceste materiale in SEE. Valoarea exactd a fiecarui
material neoriginar folosit trebuie indicata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.

(®) ,Valoarea adaugata totala” inseamna totalitatea costurilor acumulate in afara SEE, inclusiv valoarea tuturor materialelor adaugate
acolo. Valoarea adaugata totald exactd dobanditd in afara SEE trebuie precizatd per unitate de marfuri mentionate in prima
coloana.

(®) A se introduce datele. Perioada de valabilitate a declaratiei pe termen lung a furnizorului nu ar trebui sa depaseasca in mod
normal 12 luni, sub rezerva conditiilor prevazute de autoritatile vamale ale tarii in care se intocmeste declaratia pe termen lung a
furnizorului.

DECLARATIE COMUNA

privind acceptarea dovezilor de origine emise in temeiul acordurilor mentionate la articolul 3 din Protocolul 4
pentru produsele originare din Uniunea Europeand, Islanda sau Norvegia

1. Dovezile de origine emise in cadrul acordurilor mentionate la articolul 3 din Protocolul 4 pentru produse originare
din Uniunea Europeand, Islanda sau Norvegia se acceptd in vederea acorddrii tratamentului tarifar preferential
previzut de Acordul privind SEE.

2. Aceste produse sunt considerate materiale originare din SEE atunci cind sunt incorporate intr-un produs obtinut in
acest spatiu. Nu este necesar ca materialele respective si fi fost supuse unei prelucriri sau unei transformari
suficiente.

3. De asemenea, in mdsura in care produsele intrd in sfera de aplicare a Acordului privind SEE, acestea sunt considerate
ca fiind originare din SEE atunci cand sunt reexportate in alti parte contractantd din SEE.

DECLARATIE COMUNA

privind Principatul Andorra

1. Produsele originare din Principatul Andorra care intrd sub incidenta capitolelor 25-97 din Sistemul armonizat sunt
acceptate de Islanda, Liechtenstein si Norvegia ca produse originare din Uniunea Europeand in sensul acordului.

2. Protocolul 4 se aplicd mutatis mutandis pentru definirea caracterului originar al produselor mentionate anterior.
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DECLARATIE COMUNA

privind Republica San Marino

1. Produsele originare din Republica San Marino sunt acceptate de Islanda, Liechtenstein si Norvegia ca produse
originare din Uniunea Europeand in sensul acordului.

2. Protocolul 4 se aplicd mutatis mutandis pentru definirea caracterului originar al produselor mentionate anterior.

DECLARATIE COMUNA

privind retragerea unei pirti contractante din Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale
paneuromediteraneene

1. In cazul in care o parte contractanti la Acordul privind SEE notificd in scris depozitarului Conventiei regionale cu
privire la regulile de origine preferentiale paneuromediteraneene intentia sa de a se retrage din conventie, in
conformitate cu articolul 9 din aceasta, partea contractantd care se retrage incepe imediat negocieri cu privire la
regulile de origine cu toate celelalte parti contractante din SEE, in vederea punerii in aplicare a acordului.

2. Pani la intrarea in vigoare a regulilor de origine nou negociate, regulile de origine cuprinse in apendicele I si, dupd
caz, dispozitiile relevante din apendicele I la Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale
paneuromediteraneene, aplicabile la momentul retragerii, se aplicd mutatis mutandis intre partea contractantd care se
retrage si celelalte parti contractante din SEE. Cu toate acestea, din momentul retragerii, regulile de origine incluse in
apendicele 1 i, dupd caz, dispozitiile relevante prevazute in apendicele II la conventie se interpreteazd astfel incét sd
permitd cumulul bilateral doar intre partea contractantd care se retrage si celelalte parti contractante din SEE.”
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